Mit Dank an
% Bildungs
Region Delmenhorst

BILDUNGSLANDKREIS .
LOTSESTADE MW verbindet

Ubersetzungen und Bilder wurden 2017 durch das Bildungshiiro Landkreis Stade und dem Zentrum fiir Sprachbildung und

Interkulturelle Bildung Stade erstellt und der Stadt Delmenhorst zur Nutzung wie gezeigt zur Verfiigung gestellt.

RUMANISCH

Numele si adresa scolii

Elterngesprach itspacmiten

Dragi Parinti,

As vrea sa va invit la Data de ,la Ora in Scoala la consiliere
personala cu Parintii.

Va rog sa veniti cu / fara Copil in Sala

Va rog sa confirmati mai jos, daca veniti cu un Traducator sau sa va aranjeze Scoala un
Traducator.

In cazul in care Programarea nu este acceptata, va rugam sa ne propuneti Dumneavoastra
doua Programari.

Cu Drag,

(Profesor) (Locul /Data)

Invitatie la consiliere personala cu Parintii/ Einladung zum personlichen
Elterngesprach

Numele Copilului: Clasa:

Am primit Invitatia si voi veni:

Voi veni cu un Traducator:

Scoala sa aranjeze un Traducator:

Nu pot accepta Programarea si va propun urmatoarele doua Programari: . .



Elterngesprach oispacnitten

Liebe Eltern,

ich mochte Sie zu einem Elterngesprach am um Uhr in die
Schule einladen.

Bitte kommen Sie mit / ohne ihrem Kind in den Raum

Bitte teilen Sie mit der Anmeldung mit, ob Sie einen Sprachmittler mitbringen werden oder ob die
Schule sich darum kiimmern sollte.

Sofern Ihnen der Termin nicht passt, nennen Sie mir bitte zwei Ersatztermine.

Mit freundlichen GruRen

(Lehrkraft) (Ort, Datum)

Einladung zum personlichen Elterngesprach

Name des Kindes: Klasse:

Ich habe die Einladung erhalten und werde zu dem Termin kommen:

Ich werde einen Sprachmittler mitbringen:

Die Schule sollte sich um einen Sprachmittler bemihen:

Ich kann zu dem Termin nicht kommen und schlage diese Ersatztermine vor:




